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@ ALLES-DICHT-SPRAY

Abdichtungsspray fur viele Einsatze im Innen
und AuBenbereich. Alles-Dicht-Spray versiegelt
Oberflachen auf Metallen, Holz, Zement,
Mauerwerk, Emaille, Blechen usw.
Gebrauchsanweisung:

Vor Gebrauch gut schitteln. Der Untergrund muss
staubfrei und trocken sein. Der Spriuhabstand
sollte ca. 20-30 cm sein. Bei Bedarf nach 15 Min.
Spruhvorgang wiederholen. Dose nach Gebrauch
auf den Kopf stellen und Reste aus dem Ventil
spruhen.

Warnhinweise:

Kann bei Verwendung explosionsfahige/
entzindbare Dampf/Luft-Gemische bilden.
Extrem entziindbares Aerosol. Behélter steht
unter Druck: Kann bei Erwdrmung bersten.
Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere
Augenreizung. Giftig fir Wasserorganismen,
mit langfristiger Wirkung. Kann Schlafrigkeit
und Benommenheit verursachen. Darf nicht in
die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze,
heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen
und anderen Zindquellenarten fernhalten.
Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder
andere Zandquelle sprihen. Nicht durchstechen
oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht
Temperaturen Uber 50 °C/122 °F aussetzen.
Aerosol nicht einatmen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser
waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

BEI Exposition oder falls betroffen: Bei
Unwohlsein arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen. Freisetzung in die Umwelt
vermeiden. Inhalt/Behéalter dem Hausmll
zufuhren.

Enthalt:

Naphtha (Erdél), mit Wasserstoff behandelt,
leicht; Kohlenwasserstoffe, C7.

ALL-PURPOSE SPRAY SEALANT

Sealing spray for a variety of uses both indoors
and outdoors. All-Purpose Spray Sealant seals
the surfaces of metal, wood, cement, masonry,
enamel, sheet metal and many other materials.
Instructions for use:

Shake well before use. The surface to be sealed
must be dry and dust-free. Spray from a distance
of approx. 20-30 cm. If necessary, spray surface
again after waiting 15 minutes. After use, turn
can upside down and spray briefly to clear the
valve.

Warning:

In use may form flammable/explosive vapour-air
mixture. Extremely flammable aerosol. Pressurized
container: may burst if heated. Causes skin
irritation. Causes serious eye irritation. Toxic to
aquatic life with long lasting effects. May cause
drowsiness or dizziness. Keep out of reach of
children. Keep away from heat, hot surfaces,
sparks, open flames and other ignition sources.
No smoking. Do not spray on an open flame or
other ignition source. Do not pierce or burn, even
after use. Protect from sunlight. Do not expose
to temperatures exceeding 50 °C/122 °F. Do not
breathe spray.

IF ON SKIN: Wash with plenty of water.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and
easy to do. Continue rinsing.

IF exposed or concerned: Get medical advice/
attention if you feel unwell. Avoid release to the
environment. Dispose of contents/container to
household waste.

Contains:

Naphtha (petroleum), hydrotreated, light;
hydrocarbon, C7.

& AEROSOL IMPERMEABILIZADOR

Aerosol de impermeabilizacion para muchas
aplicaciones en interiores y exteriores. El aerosol
impermeabilizador sella superficies sobre metales,
madera, hormigén, mamposteria, esmaltes,
chapas etc.

Instrucciones de uso:

Agitar bien antes de la utilizacion. La superficie

de fondo debera estar libre de polvo y seca.

La distancia para el rociado debera ser de

aprox. 20-30 cm. Si fuera necesario repetir el
procedimiento de rociado después de 15 Min.
Después de la utilizacion poner el bote al revés y
pulverizar los residuos de la valvula.
Advertencias:

Al usarlo, es posible la formacion de mezclas de
aire-vapor facilmente inflamables/capaces de
explotar. Aerosol extremadamente inflamable.

El recipiente esta bajo presion: puede estallar
cuando se calienta. Provoca irritacion cutanea.
Provoca irritacion ocular grave. Téxico para
organismos acuaticos, con efecto a largo plazo.
Puede provocar somnolencia o vértigo. Mantener
fuera del alcance de los nifios. Mantener alejado
del calor, superficies calientes, chispas Ilamas al
descubierto y otras fuentes de ignicién. No fumar.
No vaporizar sobre una llama al descubierto o
cualquier otra fuente de ignicién. No perforarlo ni
quemarlo, tampoco después de su uso. Proteger
de la luz del sol. No exponer a temperaturas
superiores a 50°C/122°F. No respirar aerosoles.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar
con agua cuidadosamente durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado.

EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta:
Consultar a un médico si la persona se encuentra
mal. No dispersar en el medio ambiente. Eliminar
el contenido/recipiente en la basura doméstica.
Contiene:

Nafta (petroleo), tratada con hidrogeno, ligera;
hidrocarburos, C7.

@® ETANCHEISANT UNIVERSEL

Spray étanchéisant pour de nombreuses
utilisations a I'intérieur comme a I'extérieur.
L'étanchéisant scelle les surfaces des métaux, du
bois, du ciment, de la maconnerie, de I'émail, de
la tole etc.

Mode d’emploi :

Bien agiter avant usage. La surface a traiter doit
étre propre et seche. La distance de vaporisation
est d’environ 20 a 30 cm. En cas de besoin,
refaire une vaporisation aprés 15 minutes. Apres
utilisation, mettre la bombe la téte en bas et
vaporiser les restes hors de la soupape.
Avertissements :

Lors de I'utilisation, formation possible de
mélange vapeur-air inflammable/explosif.
Aérosol extrémement inflammable. Récipient
sous pression : peut éclater sous I'effet de

la chaleur. Provoque une irritation cutanée.
Provoque une sévere irritation des yeux. Toxique
pour les organismes aquatiques, entraine des
effets néfastes a long terme. Peut provoquer
somnolence ou des vertiges. Tenir hors de portée
des enfants. Tenir a |I'écart de la chaleur, des
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues
et de toute autre source d'ignition. Ne pas fumer.
Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute
autre source d'ignition. Ne pas perforer ni braler,
méme aprés usage. Protéger du rayonnement
solaire. Ne pas exposer a une température
supérieure a 50 °C/122 °F. Ne pas respirer les
aérosols.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : Laver
abondamment a I'eau.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer.

EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée

: Demander un avis médical/Consulter un
médecin en cas de malaise. Eviter le rejet dans
I'environnement. Eliminer le contenu/récipient
dans la poubelle des ordures ménageres.
Contient :

Naphta léger (pétrole), hydrotraité ; hydrocarbure, C7.

@ SPRAY MULTISIGILLANTE

Spray sigillante dalle diverse applicazioni per
interni ed esterni. Lo spray multisigillante sigilla
superfici su metalli, legno, cemento, opere in
muratura, smalto, latta ecc.

Istruzioni per l'uso:

Agitare bene prima dell’'uso. La base deve essere
priva di polvere e asciutta. Dirigere lo spruzzo

a una distanza di ca. 20-30 cm. Se necessario
dopo 15 minuti ripetere I'operazione. Dopo I'uso
capovolgere il recipiente e spruzzare per liberare
la valvola dai residui.

Avvertenze:

Durante I'uso puo formarsi una miscela vapore-
aria esplosiva/infiammabile. Aerosol altamente
infiammabile. Contenitore pressurizzato: puo
scoppiare se riscaldato. Provoca irritazione
cutanea. Provoca grave irritazione oculare. Tossico
per gli organismi acquatici con effetti di lunga
durata. Puod provocare sonnolenza o vertigini.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Tenere
lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille,
fiamme libere o altre fonti di accensione. Non
fumare. Non vaporizzare su una fiamma libera

o altra fonte di accensione. Non perforare né
bruciare, neppure dopo I'uso. Proteggere dai
raggi solari. Non esporre a temperature superiori
a 50 °C/122°F. Non respirare gli aerosol.

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare
abbondantemente con acqua.

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le
eventuali lenti a contatto se € agevole farlo.
Continuare a sciacquare.

IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:
In caso di malessere, consultare un medico. Non
disperdere nell’'ambiente. Smaltire il prodotto/
recipiente ai rifiuti domestici.

Contiene:

nafta (petrolio), trattata con idrogeno, leggera;
idrocarburi, C7

@ UNIVERSELE SEAL SPRAY

Seal Spray voor velerlei toepassingen binnen

en buiten. Deze Universele Seal Spray sealt
oppervlakken van metaal, hout, cement,
metselwerk, email, platen, enz.
Gebruiksaanwijzing

Goed schudden voor gebruik. De ondergrond
moet stofvrij en droog zijn. Op een afstand van
ca. 20-30 cm sprayen. Indien nodig na 15 minuten
behandeling herhalen. Bus na gebruik op de kop
houden en resten uit de spuitmond sprayen.
Waarschuwingen

Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar
damp-luchtmengsel vormen. Zeer licht
ontvlambare aerosol. Houder onder druk:

kan openbarsten bij verhitting. Veroorzaakt
huidirritatie. Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Giftig voor in het water levende organismen,

met langdurige gevolgen. Kan slaperigheid of
duizeligheid veroorzaken. Buiten het bereik

van kinderen houden. Verwijderd houden van
warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur
en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in
een open vuur of op andere ontstekingsbronnen
spuiten. Ook na gebruik niet doorboren of
verbranden. Tegen zonlicht beschermen. Niet
blootstellen aan temperaturen boven 50 °C/122°F.
Spuitnevel niet inademen.

BlIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water
wassen.

BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen
met water gedurende een aantal minuten;
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
blijven spoelen.

NA (mogelijke) blootstelling: Bij onwel voelen een
arts raadplegen. Voorkom lozing in het milieu.
Inhoud/verpakking meegeven met het huisvuil.
Ingrediénten

Nafta (aardolie), met waterstof behandeld, licht;
koolwaterstoffen, C7.

@ SPRAY ISOLANTE MULTIUSOS

Spray Isolante para multiplas aplicagdes em
exteriores e interiores. O Spray Isolante Multiusos
impermeabiliza superficies de metal, madeira,
cimento, alvenaria, esmalte, chapas, etc.

Modo de utilizagao:

Agitar bem antes da utilizagdo. A superficie de
aplicacdo tem de estar seca e sem po6. Pulverizar a
uma distancia de aprox. 20-30 cm. Se necessario,
repetir a aplicacdo apés 15 minutos. Apos a
utilizacdo, limpar os residuos de produto da valvula
e guardar a lata com o topo virado para baixo.
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Adverténcias:

Pode formar mistura vapor-ar explosiva/inflamavel
durante a utilizacdo. Aerossol extremamente
inflamavel. Recipiente sob pressao: risco de explosao
sob a agdo do calor. Provoca irritacdo cutanea.
Provoca irritacdo ocular grave. Toxico para os
organismos aquaticos com efeitos duradouros.

Pode provocar sonoléncia ou vertigens. Manter
fora do alcance das criancas. Manter afastado do
calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e
outras fontes de igni¢do. Nao fumar. Ndo pulverizar
sobre chama aberta ou outra fonte de ignicdo. Nao
furar nem queimar, mesmo ap6s utilizagdo. Manter
ao abrigo da luz solar. Ndo expor a temperaturas
superiores a 50 °C/122°F. N&o respirar as aerossois.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar
abundantemente com agua.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS:
Enxaguar cuidadosamente com agua durante varios
minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal
Ihe for possivel. Continue a enxaguar.

EM CASO DE exposicdo ou suspeita de exposicao:
Em caso de indisposi¢do, consulte um médico. Evitar
a libertacdo para o ambiente. Eliminar o contetdo
recipiente juntamente com o lixo doméstico.
Contém:

Nafta (petréleo), tratada com agua, ligeira;
hidrocarbonetos, C7.

MULTI-TATTESPRAY

Taetningsspray til mange indenders og udenders
anvendelser. Multi-teettespray anvendes til
forsegling af overflader pa metal, tree, cement,
murvaerk, emalje, blik osv.

Brugsanvisning:

Omrystes godt for brug. Undergrunden skal veere
tor og fri for stev. Overhold en sprgjteafstand pa
ca. 20-30 cm. Efter behov gentages behandlingen
efter 15 min. Hold dasen med bunden opad efter
brug og sprejt alle rester ud af ventilen.
Advarsler:

Ved brug kan brandbarlige dampe/eksplosive
damp-luftblandinger dannes. Yderst brandfarlig
aerosol. Beholder under tryk. Kan spraenges ved
opvarmning. Forarsager hudirritation. Forarsager
alvorlig gjenirritation.Giftig for vandlevende
organismer, med langvarige virkninger. Kan
forarsage slovhed eller simmelhed. Opbevares
utilgeengeligt for bern. Holdes veek fra varme,
varme overflader, gnister, aben ild og andre
anteendelseskilder.Rygning forbudt. Spray ikke
mod aben ild eller andre anteendelseskilder. Ma
ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter
brug. Beskyttes mod sollys. Ma ikke udsaettes for
en temperatur, som overstiger 50 °C/122°F. Indand
ikke spray.

VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt
vand.

VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt

med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet
skylning.

VED eksponering eller mistanke om eksponering:
Sog leegehjaelp ved ubehag. Undga udledning til
miljeet. Indholdet/beholderen bortskaffes som
almindeligt affald.

Indeholder:

nafta (rdolie), brintbehandlet, let; kulbrinter, C7.

& UNIVERSELL TATNINGSSPRAY

Tatningsspray for olika anvandningar inomoch
utomhus. Den universella tatningssprayen
forseglar ytor av metall, tra, cement, murverk,
emalj, plat osv.

Bruksanvisning:

Skakas kraftigt fore anvandning. Underlaget
maste vara fritt fran damm och torrt.
Sprayavstandet bér vara ca 20-30 cm. Upprepa vid
behov sprayproceduren efter 15 min. Stall burken
upp och ned efter anvandning och spruta ut
resterna ur ventilen.

Varningsforeskrifter:

Vid anvandning kan brannbara/explosiva ang-
luftblandningar bildas. Extremt brandfarlig
aerosol. Tryckbehallare: Kan spréngas vid
uppvarmning. Irriterar huden. Orsakar allvarlig
ogonirritation. Giftigt for vattenlevande
organismer med langtidseffekter. Kan gora

att man blir dasig eller omtécknad. Forvaras
oatkomligt for barn. Far inte utséattas fér varme,
heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra

antandningskallor. Rokning férbjuden. Spreja inte
over 6ppen laga eller andra antandningskallor.
Far inte punkteras eller brannas, galler aven tomd
behéllare. Skyddas fran solljus. Far inte utsattas
for temperaturer 6ver 50 °C/122 °F. Inandas inte
sprej.

VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket vatten.
VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj forsiktigt

med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.
VID exponering eller misstanke om exponering:
Sok lakarhjalp vid obehag. Undvik utslapp till
miljén. Innehallet/behallaren hanteras som vanligt
hushallsavfall.

Innehaller:

Nafta (olja), behandlat med véte, latt; kolvaten, C7.

WIELOFUNKCYJNY SPRAY USZCZELNIAJACY

Spray uszczelniajacy do wielorakiego
zastosowania wewnatrz i na zewnatrz.
Wielofunkcyjny spray uszczelniajacy uszczelnia
powierzchnie metali, drewna, cementu, muru,
emalii, blach itp.

Instrukcja uzytkowania:

Przed uzyciem dobrze wstrzasna¢. Podtoze musi
by¢ gtadkie, czyste i wolne od ttuszczu. Odlegtos¢
podczas rozpylania powinna wynosi¢ ok. 20-30
cm. W razie potrzeby powtoérzy¢ rozpylanie po
15 minutach. Po uzyciu ustawi¢ puszke do gory
nogami i rozpylajac usunac resztki pozostate w
zaworze.

Ostrzezenia:

Podczas stosowania moga powstawac tatwopalne
lub wybuchowe mieszaniny par z powietrzem.
Skrajnie tatwopalny aerozol. Pojemnik pod
cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Dziata
draznigco na skore. Dziata draznigco na

oczy. Dziata toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dtugotrwate skutki. Moze wywotywac
uczucie sennosci lub zawroty gtowy. Chroni¢
przed dzie¢mi. Przechowywac z dala od zrédet
ciepta, goracych powierzchni, zrédet iskrzenia,
otwartego ognia i innych Zrédet zaptonu. Nie
pali¢. Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub
innym Zrédtem zaptonu. Nie przektuwac ani

nie spala¢, nawet po zuzyciu. Chroni¢ przed
Swiattem stonecznym. Nie wystawiac¢ na dziatanie
temperatury przekraczajacej 50 °C/122 °F. Nie
wdychac rozpylonej cieczy. i

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg
iloscig wody.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:
Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢
soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo
usuna¢. Nadal ptukac.

W PRZYPADKU narazenia lub stycznosci: W
przypadku ztego samopoczucia zasiegna¢ porady/
zgtosic sie pod opieke lekarza. Unika¢ uwolnienia
do srodowiska. Zawarto$¢/pojemnik utylizowaé
wraz z odpadkami domowymi.

Zawiera:

ropa naftowa, przetworzona wodorem, lekka;
weglowodory, C7

ZNPEI ZTEFANQZHX

2TPEL OTEYAVWONG YLa TIOAAEG XPOELG OE
£0WTEPLKOUG Kal EEWTEPIKOUG XwPoug. Ta oTtpéL
oTeyavwong odppayidet emudpdaveleg HETAAAWY, EUAou,
TOWEVTOU, TOIXWV, EUAYE, AQUAPIVWV KATT.

Odnyieg xpriong:

AvakivrioTe KaAd Tiptv T xperion. H erugaveia

TpETel va eival kabapr ard okovn kat oteyvr). H
andotaon YPekaopov va eival riepimov 20-30 cm. Eav
XpelaoTtel emavaAauBAveTe ToV PEKACHO PETA aTIO
15 Aemttd. Kpatdite to kouti avanoda kal Pekalete ta
uroAeiypata Tov Bpiokovtal akdun otn BaABida.
Mpoeidomouioeig:

Katd t xprion urnopei va oxnuatioet evpAekta/
EKPNKTIKA petypata atpov-agpog. ESapetikd
eVPAeKTO agpoAupa. Aoxeio umd Tieon. Katd
B€puavon propei va Siappayei. NMpokaAei epediopo
Tou 6€ppatog. MpokaAei coBapd opOAAUKO
£peBIONO. TOEIKS yla TOUg USPORLOUG OPYAVIOHOUS,
HE HAKPOXPOVIEG ETUTTWOELS. MTopei va TipoKaAEaoel
urtvnAia 1) {aAn. Makpta anéd nasid. Makpia and
BepuoTNTa, BEPUES ETIDAVELES, OTUVONPES, YUUVES
PAOYeG Kal AAAeG TIMYEQ avadAeENg. Mnv kartvilete.
Mnv Pekdalete kovTd oe Yupvry GAGYa 1) GAAN Ty
avadAe&ng. Na pnv tpurnBei 1} kaei akoun Kal HETa
™ xenon. Na rpootateveTtal anod Ti§ NALOKESG aKTIVEG.
Na pnv ektiBetal oe Beppokpacieq mov unepPaivouv

Toug 50 °C/122°F. Mnv avamnveete ekvedwpata.

ZE MNEPINTQXH ENAPHZ ME TO AEPMA: MAUVTE pe
apBovo vepo.

ZE MEPINTQXZH EMA®HZ ME TA MATIA: ZemAUvete
TIPOOEKTIKA E VEPO YIA APKETA AETTTA. AV UTIAPXOUV
dakoi enacdng, adpalpéote Toug, av eivat EVKOAO.
2uvexioTe va EemAEveTe.

2E MNEPINTQXH €kBeong 1 ibavrg €kBeong:
ZupBouAeuBeite/EmiokedpBeite ylatpd eav
awBaveeite adlabeoia. Na amodevyetatn
eAevBEpwon oo TepIBAAAOV. AldBeon Tou
TIEPLEXOMEVOU/TIEPLEKTT) OTA OLKIOKA ATOPPipaTa.
MeplExet:

NadOa (metpeAalo), emeEepyacpeVo e udpoyovo,
ehadpld. YépoyovavOpakeg, C7.

@ UNIVERZALNI TESNICi SPREJ

Tésnici sprej pro mnoho zpUsobu pouZiti v interiéru
i ve venkovnim prostoru. Univerzalni tésnici sprej
utésriuje povrchy na kovech, drevé, cementu, zdivu,
emailu, plechu atd.

Navod k pouziti:

Pred pouzitim dobre protrepejte. Podklad musi
byt zbaveny prachu a suchy. Predméty postrikujte
ze vzdalenosti asi 20-30 centimetrd. V pfipadé
potreby aplikaci po 15 minutach opakujte.
Plechovku po pouziti obratte vzhiru nohama a
vystrikejte z ventilu zbytky.

Vystrazna upozornéni:

Pri pouzivani muaze vytvéaret horlavé nebo vybusné
smési par se vzduchem. Extrémné hoflavy aerosol.
Tlakovy obal: V pripadé zahrati maze puknout.
Drazdi kazi. ZpUsobuje vazné podrazdéni odi.
Vyrobek je jedovaty pro vodni organizmy, s
dlouhodobym G¢inkem. MUze zpusobit ospalost
nebo zavraté. Uchovavejte mimo dosah déti.
Chrarite pred teplem, horkymi povrchy, jiskrami,
otevienym plamenem a jinymi zdroji zapaleni.
Zakaz koureni. Nestfikejte do otevieného ohné
nebo jinych zdrojl zapaleni. Nepropichujte nebo
nespalujte ani po pouziti. Chrante pred slune¢nim
zarenim. Nevystavujte teploté presahujici 50 °C/
122 °F. Nevdechuijte aerosoly.

PRI STYKU S KUZI: Omyjte velkym mnoZstvim vody.
PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné
vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky,
jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno.
Pokracujte ve vyplachovani.

PRI expozici nebo podezieni na ni: Necitite-li

se dobre, vyhledejte l1ékarskou pomoc/osetieni.
Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostredi. Obsah/
obal vyhodte do domovniho odpadu.

Obsahuje:

Nafta (ropa), osetfena vodikem, lehka; uhlovodiky, C7.

SPREJ, KI VSE ZATESNI

Sprej, ki vse zatesni za veliko razli¢nih uporab notri
in zunaj. Sprej zatesni povrsine na kovinah, lesu,
cementu, zidu, emajlu, plocevini itd.

Navodilo za uporabo:

Pred uporabo dobro pretresite. Podlaga mora biti
brez prahu in suha. Razdalja pri préenju naj znasa
ca. 20-30 cm. Po potrebi po 15 minutah postopek
prienja ponovite. Plo¢evinko po uporabi postavite
na glavo in poprsite ostanke iz ventila.

Navodila za skladis¢enje/odstranjevanje:

Pri uporabi lahko tvori vnetljivo/eksplozivno

zmes hlapi-zrak. Zelo lahko vnetljiv aerosol.
Posoda je pod tlakom: lahko eksplodira pri
segrevanju. Povzroca hudo drazenje odi. Povzroca
drazenje koze. Strupeno za vodne organizme, z
dolgotrajnimi ucinki. Lahko povzrodi zaspanost ali
omotico. Hraniti zunaj dosega otrok. Hraniti lo¢eno
od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprtega ognja

in drugih virov vZiga. Kajenje prepovedano. Ne
priiti proti odprtemu ognju ali drugemu viru vziga.
Ne preluknjajte ali sezigajte je niti, ko je prazna.
Zascititi pred soncno svetlobo. Ne izpostavljati
temperaturam nad 50 °C/122 °F. Ne vdihavati
razpriila. .

PRI STIKU S KOZO: Umiti z veliko vode.

PRI STIKU Z OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj
minut. Odstranite kontaktne lece, ce jih imate in ¢e
to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem.
PRI izpostavljenosti ali sumu izpostavljenosti: Ob
slabem pocutju pois¢ite zdravnisko pomo¢/oskrbo.
Prepreciti sprosc¢anje v okolje. Odstraniti vsebino/
posodo med gospodinjske odpadke.

Sestavine:

Nafta, obdelana z vodikom, lahka; ogljikovodiki, C7.
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@® Gebrauchsanweisung
Instructions for use

® Instrucciones para el uso
® Mode d’emploi

@ Istruzioni per I'uso

@ Gebruiksaanwijzing

® Instrucdes de utilizacdo
Brugsanvisning

® Bruksanvisning
Instrukcja obstugi

Odnyieg xprong
@ Navod k pouziti

®

Navodilo za uporabo
& Navod na pouzitie
@ Hasznalati utasitas
Cnocob npMMeHeHusA
Kullanma kilavuzu

@& UNIVERZALNY TESNIACI SPREJ

Tesniaci sprej na mnozstvo pouziti v interiéri i
exteriéri. Univerzalny tesniaci sprej uzavrie povrchy
kovov, dreva, cementu, muriva, smaltov, plechoy,
atd.

Navod na pouzitie:

Pred pouzitim riadne pretrepte. Podklad musi
byt ocisteny od prachu a suchy. Vzdialenost pri
striekani by mala dosahovat cca 20-30 cm. V
pripade potreby striekanie po 15 min. zopakujte.
Nadobku po pouZiti otocte dolu hlavou a
vystriekajte zvysky z ventilu.

Vystrazné upozornenia:

Pri pouziti m6ze vytvarat’ horlavi/vybusni zmes
par so vzduchom. Mimoriadne horlavy aerosoél.
Tlakova nadoba: pri zahriati méze vybuchnut.
Drazdi kozu. Spésobuje vazne podrazdenie odi.
Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi
ucinkami. Moéze sposobit ospalost alebo zavraty.
Uchovavajte mimo dosahu deti. Uchovavajte
mimo dosahu tepla, horucich povrchoy, iskier,
otvoreného ohna a inych zdrojov zapélenia.
Nefajcite. Nestriekajte na otvoreny oher ani iny
zdroj zapalenia. Neprepichujte alebo nespalujte
ju, a to ani po spotrebovani obsahu. Chrarite pred
slnecnym Ziarenim. Nevystavujte teplotam nad
50 °C/122 °F. Nevdychujte aerosoly.

PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym
mnozstvom vody.

PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko minut ich opatrne
vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné
sosovky a je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo
vyplachovani.

PO expozicii alebo podozreni z nej: Ak pocitujete
zdravotné problémy, vyhladajte lekarsku pomod/
starostlivost. Zabrante uvolneniu do Zivotného
prostredia. Obsah/nadobu vyhod'te do domového
odpadu.

Obsahuje:

@ UNIVERZALIS SZIGETELO SPRAY

Szigetel6 spray szdmos bel- és kultéri
alkalmazashoz. Az univerzélis szigetel6 spray
feluleteket szigetel fémen, fan, cementen,
falazaton, zoméncokon, lemezeken stb.
Hasznalati utasitas:

Hasznalat el6tt jol fel kell razni. Az alapfeluletnek
pormentesnek és szaraznak kell lennie. A terméket
kb. 20-30 cm tavolsagbdl kell permetezni. Szikség
esetén a permetezést 15 perc elteltével meg kell
ismételni. A flakont hasznalat utan fejre kell
forditani, és a maradékot ki kell permetezni.
Figyelmeztetések:

A hasznalat soran robbandképes/gyulékony
g6z/levegd keverékeket képezhet. Rendkival
gyulékony aeroszol. A flakon nyomas alatt all:
Felmelegedve szétrepedhet. Bérirritaciokat okoz.
Sulyos szemirritaciot okoz. Vizi szervezetekre
mérgezd, hosszu tavu hatassal. AlImossagot vagy
szédulést okozhat. Gyermekek kezébe nem
kerulhet. Forrésagtol, forro feluletektdl, szikraktol,
nyilt langtdl és mas tipusu gyujtéforrasoktol tavol
tartand6. Dohanyozni tilos. Nyilt langra vagy mas
gyujtoforrasra permetezni tilos. Atszdrni vagy
elégetni hasznalat utan is tilos. Napsugarzastél
6vni kell, és nem szabad 50 °C/122 °F-nél magasabb
hémérsékletnek kitenni. Az aeroszolt tilos
belélegezni. i i

BORREL ERINTKEZES ESETEN: Sok vizzel le kell
mosni. ) i

SZEMBEJUTAS ESETEN: Néhany percig évatosan
vizzel kell kidbliteni. Az esetlegesen meglévé
kontaktlencséket lehet&ség szerint el kell
tavolitani. Folytatni kell az 6blitést. Expozicié vagy
érintettség esetén: Rosszullét esetén orvossal kell
konzultalni/orvosi segitséget kell kérni. Kerulni kell
a koérnyezetbe jutast. A flakon tartalmat/a flakont
a haztartasi hulladékba kell helyezni.

Tartalma:

asvanyolaj (kéolaj), hidrogénezett, konny(;
szénhidrogének, C7.

YHUBEPCAJIbHbIW U30/IMPYIOLL I
CMPEN

M3onupytoLLmii aspososib A4S MHOFOCTOPOHHETO
NPUMEHEHUA B MOMELLEHWSX U HA OTKPbLITOM
BO3yXe. YHUBepCasbHbIM M30/MPYIOLLUIA a39P030/b
06eCneynBaeT NaoTHYIO U30ALMIO MOBEPXHOCTEN
13 MeTanna, Aepesa, LeMeHTa, KUpnuya, amanu,
JIMCTOBOTO MeTa/1a U T. 4.

nafta (ropa), upravena vodikom, fahka; uhlovodiky, C7.

UHCTPYKLMA NO NPUMEHeHMUIO:

XopoLLo BCTPAXHYTb Nepez, NpUMeHeH1eM.
MoBepXxHOCTb A0NHHA ObITb CBOGOAHON OT

nblIM UCyxom. PaccTosHne pacnblieHns

[JONTHHO COCTaBNATb NpumepHO 20-30 cm. Mpun
Heo6XxoAMMOCTH NOBTOPUTbL pacrbliieHne Yepes

15 muH. Mocne NoNHOro UCNoNb30BaHMA 6aIoH
nepeBepHyTb BBEPX AHOM M PaCMblITb OCTAaTKU 13
Knanawa.

MpepynpepuTenbHble YRKa3aHUA:

Mpu ncnonb3oBaHUM BO3MOXKHO 06pasoBaHme
B3PbIBOOMNACHbBIX/1ErKOBOCMIaMEHAOLLMXCSA
napoBO3/yLUHbIX CMecei. Jlerko
BOCM/IaMeHALMICA aapo30/b. BannoH HaxoguTea
nog, faBneHneM: Npu HarpeBaHUM MOXKET NPOU30WTH
B3pbIB. Bbi3biBaeT pasapameHve Koxu. BoisbiBaeT
cepbesHoe pasapameHue rmas. ToKCUYeH

[NA BOAHBIX OPraHU3MOB C JOTOCPOYHbBIMU
nocneacTsnAMU. MOMeET BbI3blBaTb COHIMBOCTb W
NOMyTHEeHWe CO3HaHUA. XpaH1Tb B HEJOCTYMHOM
anA peten mecte. bepeyb 0T BO3aENCTBUA Tenna,
ropAYMx NOBEPXHOCTEMN, UCKP, OTKPBITOrO NaameHu
1 APYrMxX MICTOYHUKOB BO3ropaHua. He Kyputb. He
HanpaBNATb PacrblIEHHYO MUAKOCTb Ha OTKPbITOE
nnama uam Apyrue MCTOYHUKN BO3TOPaHuA.

He npoTbIKaTb 1 He CuraTb, fame nocne
MCMO/b30BaHWA. 3almLLaTh OT NPAMbIX COMHEYHbIX
Nly4ei 1 He noABepraTb BO3AENCTBUIO Temnepartyp
Bblwe 50 °C/122 °F. He BapIxaTb asapo30/ib.

NP NONAAAHVN HA KOXY: NMpombITe 60MbLLNM
KONMYECTBOM BOfbl.

NPY NONAAAHWN B " JIA3A: OCTOPOXHO NPOMbITh
rnasa Bofjo1 B TEYEHWUE HECKOIbKUX MUHYT. CHATb
KOHTaKTHbIE JINH3bI, €C/IU Bbl MO/Ib3yeTeCh UMW U
€C/v 3TO NIerkKo caenartb. MpoAoNHKUTL MPOMbIBaHWE
rnas. B cnyvae Bo3gencTBuA MM 06€CNOKOEHHOCTH:
B cnyyae nnoxoro camo4yBCTBMA 06paTUTLCA K
Bpady. He gonycKatb nonagaHna B OKpyatoLLyto
cpepy. Cofepmmoe/6annoH yTUAM3npyeTca Kak
6bITOBOI Mycop.

CopepuT:

Hadta (HedTb), 06paboTaHHas BOAOPOLOM, Nerkas;
yrnesopopoapbl, C7.

@ UNIVERZALIS SZIGETELO SPRAY

Szigetel6 spray szamos bel- és kultéri
alkalmazashoz. Az univerzélis szigetel6 spray
feluleteket szigetel fémen, fan, cementen,
falazaton, zomancokon, lemezeken stb.
Hasznalati utasitas:

Hasznalat el6tt jol fel kell razni. Az alapfeltletnek
pormentesnek és szaraznak kell lennie. A terméket
kb. 20-30 cm tavolsagbdl kell permetezni. Szikség
esetén a permetezést 15 perc elteltével meg kell
ismételni. A flakont hasznalat utan fejre kell
forditani, és a maradékot ki kell permetezni.
Figyelmeztetések:

A hasznalat soran robbandképes/gyulékony
g6z/leveg6 keverékeket képezhet. Rendkival
gyulékony aeroszol. A flakon nyomas alatt all:
Felmelegedve szétrepedhet. Bérirritaciokat okoz.
Sulyos szemirritaciot okoz. Vizi szervezetekre
mérgezd, hosszu tavu hatassal. AlImossagot vagy
szédulést okozhat. Gyermekek kezébe nem
kerulhet. Forrésagtol, forro feltletektdl, szikraktol,
nyilt langtdl és mas tipusu gyujtéforrasoktol tavol
tartand6. Dohanyozni tilos. Nyilt langra vagy mas
gyujtéforrasra permetezni tilos. Atszarni vagy
elégetni hasznalat utan is tilos. Napsugarzastél
6vni kell, és nem szabad 50 °C/122 °F-nél magasabb
hémérsékletnek kitenni. Az aeroszolt tilos
belélegezni. i i

BORREL ERINTKEZES ESETEN: Sok vizzel le kell
mosni. ) i

SZEMBEJUTAS ESETEN: Néhany percig évatosan
vizzel kell kiobliteni. Az esetlegesen meglévé
kontaktlencséket lehetdség szerint el kell
tavolitani. Folytatni kell az 6blitést. Expozicié vagy
érintettség esetén: Rosszullét esetén orvossal kell
konzultalni/orvosi segitséget kell kérni. Kerulni kell
a kornyezetbe jutast. A flakon tartalmat/a flakont
a haztartasi hulladékba kell helyezni.

Tartalma:

asvanyolaj (kéolaj), hidrogénezett, konny(;
szénhidrogének, C7.
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Gefahr

Danger

Peligro

Danger

Gevaar

Pericolo

Perigo

Fare

Fara
Niebezpieczenstwo
Kivéuvoc
Nebezpedi
Nevarno
Nebezpecenstvo
OnacHocTb
Tehlike

Veszély

Importeur in der Schweiz:

dipius SA, Rte du Bleuet 7, CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747

Kunden-Hotline : 0800-508001
Notrufnummer in der Schweiz: STIZ 145

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG

Im Hulsenfeld 10 - 40721 Hilden-Germany
Tel. +49 2103 573-0 - Festnetztarif
service@wenko.de - www.wenko.de
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